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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ก. (แบบทัว่ไปซ่ึงเป็นแบบท่ีง่ายไม่ซบัซอ้น) 
ทา้ยประกาศกรมพฒันาธุรกิจการคา้ เร่ือง กาํหนดแบบหนงัสือมอบฉนัทะ (ฉบบัท่ี 5) พ.ศ. 2550 

Form of Proxy, Form A.  (General Form) 
Annexed to Notice of Department of Business Development Re: Form of Proxy (No. 5) B.E. 2550 (2007) 

------------------------------------------ 
เขียนท่ี 
Made at
วนัท่ี  เดือน   พ.ศ.  
Date  Month           Year

(1) ขา้พเจา้  สัญชาติ 
I/We  Nationality

อยูบ่า้นเลขท่ี   ถนน   ตาํบล/แขวง  
Residing/located at No.                   Road  Tambol/Kwaeng 

อาํเภอ/เขต  จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ 
Amphur/Khet                    Province   Postal Code

(2) เป็นผูถ้ือหุ้นของ บริษัท ปตท. จํากัด (มหาชน) 
Being a shareholder of PTT  Public Company Limited
โดยถือหุ้นจาํนวนทั้งส้ินรวม   หุ้น และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั  เสียง ดงัน้ี 
Holding   shares in total which are entitled to cast    votes as follows: 
หุ้นสามญั   หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 
Ordinary shares               shares in total which are entitled to cast     votes
หุ้นบุริมสิทธิ   หุ้น ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั    เสียง 
Preferred shares   shares in total which are entitled to cast     votes 

(3) ขอมอบฉนัทะให้ 
I/We wish to appoint 
(1) นาย / นาง / นางสาว  อาย ุ  ปี 

Mr. / Mrs. / Ms.   Age Years
อยูบ่า้นเลขท่ี    ถนน   ตาํบล/แขวง   
Residing/located at No.                      Road    Tambol/Kwaeng
อาํเภอ/เขต    จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ 
Amphur/Khet Province   Postal Code 

อีเมล/ E-mail หรือ/ or 
(2) นาย / นาง / นางสาว  อาย ุ  ปี 

Mr. / Mrs. / Ms.   Age Years
อยูบ่า้นเลขท่ี  ถนน   ตาํบล/แขวง   
Residing/located at No.                      Road    Tambol/Kwaeng
อาํเภอ/เขต    จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ 
Amphur/Khet Province    Postal Code 

อีเมล/ E-mail หรือ/ or 
(3) นาย / นาง / นางสาว  อาย ุ  ปี 

Mr. / Mrs. / Ms.   Age Years
อยูบ่า้นเลขท่ี    ถนน   ตาํบล/แขวง   
Residing/located at No.                      Road    Tambol/Kwaeng
อาํเภอ/เขต    จงัหวดั  รหสัไปรษณีย ์ 
Amphur/Khet Province    Postal Code
อีเมล/ E-mail 

คนหน่ึงคนใดเพียงคนเดียวเป็นผู้แทนของข้าพเจ้าเพ่ือเข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนข้าพเจ้าในการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจําปี 2567 
ในวันศุกร์ที่ 12 เมษายน 2567 เวลา 13.30 น. ผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ ตามพระราชกําหนดว่าด้วยการประชุมผ่านส่ืออิเล็กทรอนิกส์ พ.ศ. 2563 รวมถึงกฎหมาย
และระเบียบอ่ืนๆ ที่เก่ียวข้อง หรือท่ีจะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานท่ีอ่ืนดว้ย  
any one of them as my/our proxy to attend and vote on my/our behalf at the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (the 2024 AGM) on 
Friday April 12, 2024 at 13.30 hours via electronic means according to the Emergency Decree on Electronic Meetings B.E. 2563 (2020) and other 
related laws and regulations or such other date, time and place as may be adjourned. 

กิจการใดท่ีผูรั้บมอบฉนัทะกระทาํไปในการประชุมนั้น ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 
Any acts or performance caused by the proxy at the above meeting shall be deemed as my/our acts and performance in all respects. 

ลงช่ือ / Signed  ผูม้อบฉนัทะ / Grantor
(   )

ลงช่ือ / Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ / Grantee
(   )

ลงช่ือ / Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ / Grantee
(   )

ลงช่ือ / Signed  ผูรั้บมอบฉนัทะ / Grantee
(   )

หมายเหต ุ :   ผู้ถือหุ้นที่มอบฉันทะจะต้องมอบฉันทะให้ผู้รับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผู้เข้าประชุมและออกเสียงลงคะแนน 
ไม่สามารถแบ่งแยกจํานวนหุ้นให้ผู้รับมอบฉันทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได้ 

Remarks  A shareholder may grant a proxy to only one person.  The number of shares held by a shareholder may not be divided into several portions 
and granted to more than one proxy in order to divide the votes.




